DELIVERY NOTE

A

@ NTZ Ne’aegand B.V.
Sydneystraat 37
3047 BP
Netherlands
Tel :010-2383818
Lieferantennummer:-91017520

Rotterdam

Delivery No.
Delivery Date
Sales order no.
Your reference
Delivery method
Payment method

1 17305726

: 07-09-2020
: 17205875

: 5500040654
: Ex Works

: 60 days neft

|

LSRN

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
ltaly T

1%l 017
501 p6$ V&

AL 6

Quantity Itern Code Description

32400 25172067.13

KU EHNE-&—NA@EL S.r.l.

ACCETTAZ!ON E MERCE
Quantita dictwarata: 7 29 oo

Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:

quanita mballi 3 et B

Conformita alte schede &

Data controlio: ?./09 / 20l

Firma

DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13

Total ordered Unit

32400

e
"R R

rland BV

pes

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno {Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugnao {Bari)
laly

COMMENTS:

SIGNATURE & COMPANY STAMP:




CMR-Frachtbrief

]

Sendung-Nr.: 20-006940 vom 07.05.2020

Ludwigsburg, 08.09.2¢20
Seite 1 von 1

' 1 Absander.l éxpadilaur

NTZ NEDERLAND BY
Sydneystraat 37
3044 ROTTERDAM

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Disse Befdrderung unterllegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungan das
(UbsrainkemmenstberdenBefsrderungsveriragim
intarn. Strafenglterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Calransportastsoumis, nonobslanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contral de
transport intemational des marchandises par
route {(MR).

NIEDERLANDE

2 Empfsa'nge;'l Deslinélaire

MAGNA PT 8.p.A.
V1A DEI GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifahrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzie IGlen..-l\ir.:k
D-08-019-G-0158

3 Ausliafarun;;s'urt dés Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise

Ot/leu  Modugno
Land/Pays  Italien
Datum/DRate  41,09.2020

Zeit/ Temps

4 drt und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prisa en charge de |a marchaﬁdlsa

Ort/ Lisu Retterdam
Land/Pays  Niederfande
Datum/DPate (07.09.2020

Zolt/ Temps

7 !\iachfullgender FrachtfGhrer / Transﬁnnaurs ‘succas‘sif's

Bénuizte Gén.—Nr.:

5 BaigefOgte Dokumenta / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réservas et chservations des transporieurs

9 Pos 40 Zaichen/MNr.

Marques et numéros Nombre dos colis

11 Anzahl der LM 12 At derVerpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Moda demballage

Nature de la marchandise

Gawlcht) kg Umfang
14 Folds. ka 13

1 17305723 14  GCOLLI Getriebeteile 4.067 73,58
2 17305724
3 17305725
4 17305726
5 17308727
Summe: 4.067,00
14,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomatar mit Grenztbergangen
van bls km

18 Frachtzahlungsanwsisung / Prescription daffranchlssement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besoﬁdere Verainbarungen / Conventions particuieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stampel das Absandars
Signalura et timbre lexpadileur

Amtiiches Kennzaich Nutzlast

19y, e Rermaseen wriastint vollstéindig und in 3usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben dur, Ieh\den Fahrer erfolgt.

B Grenziib ‘ Al bl itanadn &
Zmm— %3?5%‘2} m‘gﬁ:af;g:f%mﬁ“’..
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | MAG APT SpA 70026 '5103“9"0 (BA)

NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg ™

Uriterschrift und Sternpel des Frachtithrars
Signature et timbre du transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carnl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK \
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



